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SABULADOR Col. 600 SABULADOR Col. 605
SABULADOR Col. 601 SABULADOR Col. 604 SABULADOR Col. 610

SABULADOR Col. 602 SABULADOR Col. 603 SABULADOR Col. 611



452H
SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 452 (10 ML.
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 452 (25
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 452 (50 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 433 (10 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 433 (25 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 433 (50 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 439 (20 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 439 (50 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 439 (100 ML.)

435 H .
SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 435 (12 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 435 (30 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 435 (60 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 450 (10 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 450 (25 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 450 (50 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 445 (32 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 445 (80 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 445 (160 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 436 (20 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 436 (50 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 436 (100 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 425 (32 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 425 (80 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 425 (160 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 429 (13 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 429 (32 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 429 (64 ML.)

425 T )
SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 425 (4 ML.
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 425 (10
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 425 (20 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 444 (4 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 444 (10 ML.)

SABULADOR Col. 608 (LT. 1) + COLORI Col. 451 (2 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 2,5) + COLORI Col. 451 (5 ML.)
SABULADOR Col. 608 (LT. 5) + COLORI Col. 451 (10 ML.)

8




g
L -
o







EFFETTO DUNE DI SABBIA

2 - Sabulador

EFFETTO GRAND CANYON
STRATIFICATO

SABULADOR + COLORI’ (80 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (30 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (15 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (6 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (2 ML.)

SABULADOR + COLORI’ (160 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (60 ML.)
SABULADOR + COLORF (30 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (12 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (4 ML.)

SABULADOR + COLORI’ (32 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (12 ML.)
SABULADOR + COLORI’ (5 ML.)

SABULADOR + COLORI’ (2,5 ML.)

E’ una pittura all’acqua per interni dotata di particolari e luminescenti riflessi di sabbia. Grazie alla facile applicazione, SABULADOR permette di creare ambienti unici e raffinati. Il SABULA-

DOR ¢ un prodotto di elevata qualita in quanto traspirante, lavabile e sopraverniciabile con qualsiasi pittura al’acqua. CARATTERISTICHE: Per ottenere i colori del catalogo & sufficiente
mescolare accuratamente il SABULADOR con la relativa quantita di pasta colorante denominata COLORI’ descritta sotto ogni pastiglia colore. Il COLORI’ & fornito in appositi dosatori da 80 ML. e
480 ML. (oculatamente graduati) che consentono di erogare la giusta quantita di prodotto ed ottenere quindi il colore scelto. Solo per i colori del catalogo, dal Col. 600 al Col. 612, il SABULADOR &
fornito gia colorato. APPLICAZIONE: Qui di seguito riportiamo il procedimento utilizzato per ottenere, con il SABULADOR, I'Effetto Dune di sabbia e I'Effetto Grand Canyon Stratificato. 1) Effetto
Dune di Sabbia (pag. 1): applicare e lavorare il SABULADOR gradualmente su una piccola superficie di circa 1 - 2 mq, utilizzando lo speciale Pennello PV 76. La tecnica applicativa consiste
nello stendere la pittura in piccole quantita meno uniformi possibile, con pennellate in tutte le direzioni ed alternate. Dopo circa 5 - 10 minuti a 20°C, ripassare la parte gia trattata, utilizzando sempre
il Pennello PV 76 ma scarico di prodotto, cercando di spostare e lisciare la parte granulosa in tutte le direzioni per realizzare delle dune di sabbia. Allo stesso tempo, con pennellate pit morbide ma
sempre in tutte le direzioni, togliere le eventuali striature lasciate dal pennello. 2) Effetto Grand Canyon Stratificato (pag. 2): applicare e lavorare il SABULADOR gradualmente su una pic-
cola superficie di circa 1 - 2 mq, utilizzando lo speciale Pennello PV 76. La tecnica applicativa consiste nello stendere la pittura in piccole quantita con pennellate oblique o verticali purché irregolari e
lunghe 10 - 15 cm. Dopo circa 5 - 10 minuti a 20°C, ripassare la parte gia trattata, utilizzando sempre il Pennello PV 76 ma scarico di prodotto, cercando di spostare e lisciare la parte granulosa con
pennellate irregolari nel verso di quelle precedenti. Allo stesso tempo, con pennellate pii morbide ma sempre nella direzione di quelle gia esistenti, togliere le eventuali righe lasciate dal pennello.
NORME DI IMPIEGO: 3) Muri Vecchi. Eliminare le vecchie pitture non ancorate e sfarinanti dal supporto e lavare con acqua e saponi adeguati. Successivamente applicare, come fissativo,
una mano di PRIMART 600 diluito al 50% con acqua. Dopo circa 4 ore a 20°C applicare una seconda mano di PRIMART 600 diluito al 20 - 30% con acqua. Se invece le superfici sono sane e non
sfarinanti, applicare solo una mano di PRIMART 600 diluito al 15 - 20% con acqua. Dopo 4 ore a 20°C, procedere con 'applicazione del SABULADOR come descritto al punto 1 0 2. 4) Muri Nuovi.
Stuccare adeguatamente la superficie da trattare, dove necessario, con VALSTUC. Ad essiccazione avvenuta, dopo circa 4 ore a 20°C, carteggiare, quindi applicare una mano di PRIMART 600 diluito
al 15 - 20% con acqua. Dopo 4 ore a 20°C, procedere con I'applicazione del SABULADOR come riportato al punto 1 o0 2. 5) Legno, Vetro, Leghe Leggere, Ferro Verniciato. Sgrassare bene
il supporto, carteggiare bene la superficie per migliorare I'adesione. Applicare una mano di primer adeguato alla natura del supporto, poi applicare una mano di PRIMART 600 diluito al 15 - 20% con
acqua. Dopo 4 ore a 20°C, procedere con I'applicazione del SABULADOR come descritto al punto 1 0 2. 6) Ferro Nuovo (non trattato). Sgrassare il supporto eliminando bene eventuali strati di
ruggine, applicare una mano (o piu) di antiruggine WIKTOR all'acqua. Quando questo si € essiccato, dopo circa 4 ore a 20°C, applicare una mano di PRIMART 600 diluito al 15 - 20% con acqua. Dopo
8 ore a 20°C, procedere con I'applicazione del SABULADOR come riportato al punto 1 o0 2. DATI TECNICI: Peso Specifico: SABULADOR: 1.300 + 30 gr/LT. a 20°C; PRIMART 600: 1.600 + 30
gr/LT. a 20°C. Diluizione: il SABULADOR ¢ pronto all'uso, il PRMART 600 va diluito al 15 - 20% con acqua. Resa: SABULADOR circa LT. 1 per 10 - 12 mq per I'Effetto Dune di Sabbia e circa LT. 1
per 10 - 11 mq per 'Effetto Grand Canyon Stratificato; PRIMART 600 circa LT. 1 per 10 - 12 mg. Confezioni: SABULADOR e disponibili in confezioni da LT. 2,5 - LT. 5; il PRIMART 600 & disponibile
in confezioni da LT. 2,5 e LT 5; il COLORI’' e da ML. 80 e da ML. 480. Temperatura per applicazione: superiore a +5°C e inferiore a +30°C. Essiccazione: fuori polvere dopo circa 1 ora a
20°C. Asciutto dopo 3 - 4 ore a 20°C. Indurisce dopo 24 ore in base alla temperatura del’ambiente. Aspetto del prodotto: opalescente semilucido. Resistenza: dopo il completo indurimento,
si ottiene una pellicola traspirante con buona resistenza agli urti ed alla normale abrasione. Lavabilita: con acqua e comuni detersivi dopo 15 giorni dall’applicazione. Pulizia attrezzi: con acqua
e sapone. Conservazione: in latta ben chiusa, anche dopo l'uso, a temperatura superiore a +10°C e inferiore a +30°C. Stabilita: 2 anni circa. NORME PARTICOLARI DI SICUREZZA:
Evitare il contatto diretto con la pelle, proteggere gli occhi ed il viso, in caso di contatto, lavare immediatamente ed abbondantemente con acqua e consultare il medico. Le attrezzature non devono
essere lavate in corsi d’acqua, scarichi, ecc. AVVERTENZE PER L’UTILIZZATORE: N.B.: Le informazioni fornite, per quanto risultano dalle nostre esperienze, sono esatte ed accurate. Tuttavia
non essendo le condizioni d'impiego sotto il nostro controllo, non ci assumiamo alcuna responsabilita per i consigli ed i suggerimenti forniti. Si consiglia di eseguire il ciclo applicativo completo su
una piccola parete per verificare la perfetta riuscita dopo di che proseguire con la decorazione controllando costantemente gli effetti decorativi ottenuti, poiché il SABULADOR si compone di prodotti
naturali e resine speciali che reagiscono a seconda dell’'umidita, del calore, della ventilazione ed in base alle modalita di applicazione. Quindi ogni lavoro acquistera la propria personalizzazione. Le
tinte possono variare, rispetto al catalogo, dal 20% al 30% come pure tra una partita ed un’altra e pertanto consigliato di effettuare una prova in piccolo prima di eseguire il lavoro. Il fabbricante ed
il distributore non si assumono nessuna responsabilita per eventuali diversita tra una partita o in caso di illeggibilita della stessa. Nel caso in cui le suddette siano differenti, onde evitare diversita di
colore ad applicazione avvenuta, &€ necessario mescolare tutto il materiale in un contenitore grande prima di iniziare I'applicazione.

This is a water-based paint for interiors, which features special luminescent sandy reflections. Because it is so easy to apply, SABULADOR can be used to create

unique and elegant environments. SABULADOR is a high-quality product as it is breathable, washable and may also be painted over with any other water-based paint.
CHARACTERISTICS: To achieve the colours displayed in the catalogue, simply mix the SABULADOR carefully with the appropriate quantity of COLORI’ colouring paste, as
described under each colour sample. COLORI’ is supplied in 80 ml and 480 ml measuring packs (these are suitably marked) and this makes it easier to add the correct amount
of paste in order to achieve the desired result. For the colours in the catalogue only, from Col. 600 to Col. 612, SABULADOR is supplied pre-coloured. APPLICATION: The
procedure used to achieve the Sand Dune effect and the Grand Canyon stratified effect using SABULADOR is described below. 1) Sand Dune Effect (page 1): Apply
SABULADOR gradually and work it over a small area of approximately 1 - 2 square metres, using the special PV 76 brush. The application technique consists of spreading
the paint in small quantities, in the least uniform manner possible and using alternating brush strokes in all directions. After approximately 5 - 10 minutes at 20°C, go over the
surface which has already been treated, still using the PV 76 brush but not loaded with product, trying to shift and smooth the grainy part in all directions in order to create

the sand dune effect. At the same time, using softer brush strokes but still moving in all directions, remove any streaks which have been left by the brush. 2) Grand Canyon Stratified Effect (page 2): Apply
SABULADOR gradually and work it over a small area of approximately 1 - 2 square metres, using the special PV 76 brush. The application technique consists of spreading the paint in small quantities using irregular
oblique or vertical brush strokes measuring between 10 - 15 cm in length. After approximately 5 - 10 minutes at 20°C, go over the surface which has already been treated, still using the PV 76 brush but not loaded with
product, trying to shift and smooth the grainy part with uneven brush strokes in the same direction as the strokes made previously. At the same time, using softer brush strokes but still moving in the same direction,
remove any lines which have been left by the brush. INSTRUCTIONS FOR USE: 3) Old walls. Remove old non-adhering and peeling paint from the support and wash using water and a suitable soap product.
Next, apply a coat of PRIMART 600 diluted 50% with water to act as a fixative. After approximately 4 hours at 20°C, apply a second brushed coat of PRIMART 600 diluted 20 - 30% with water. If, however, the surfaces
are clean and not peeling, apply a single coat of PRIMER 600 diluted 15 - 20% with water. After 4 hours at 20°C, proceed with the application of SABULADOR as described in point 1 or 2. 4) New walls. Stucco
the surface where necessary using VALSTUC. When dry, after approximately 4 hours at 20°C, sand the surface then apply a coat of PRIMART 600 diluted 15 - 20% with water. After 4 hours at 20°C, proceed with the
application of SABULADOR as described in point 1 or 2. 5) Wood, glass, light alloys and painted iron. Remove all grease from the support and sand well to improve adhesion. Apply a coat of primer which
is suited to the type of surface, then apply a coat of water-based PRIMART 600 diluted 15 - 20% with water. After 4 hours at 20°C, proceed with the application of SABULADOR as described in point 1 or 2. 6) New
iron (not treated). Remove all grease and any layers of rust from the surface and apply one coat (or more) of WIKTOR water-based anti-rust treatment. When dry, after approximately 4 hours at 20°C, apply a coat
of PRIMART 600 diluted 15 - 20% with water. After 8 hours at 20°C, proceed with the application of SABULADOR as described in point 1 or 2. TECHNICAL DATA: Specific Weight: SABULADOR: 1,300 + 30 g/litre
at 20°C; PRIMART 600: 1,600 + 30 g/l at 20°C. Dilution: SABULADOR is ready to use, PRIMART 600 should be diluted 15 - 20% with water. Coverage: for SABULADOR, approximately 1 litre per 10 - 12 square
metres for Sand Dune effect and approximately 1 litre per 10 - 11 square metres for Grand Canyon Stratified effect; for PRIMART 600, approximately 1 litre per 10 - 12 square metres. Packaging: SABULADOR is
available in 2.5 or 5 litre packs, PRIMART 600 is available in 2.5 or 5 litre packs and COLORI’ is supplied in 80 ml and 480 ml packs. Application temperature: between +5°C and +30°C. Drying: in a non-dusty
environment for 1 hour at 20°C. Dry after 3 - 4 hours at 20°C. Hardens after 24 hours, depending on the temperature of the room. Appearance of the product: opalescent semi-gloss. Strength: when hardening
is complete, a breathable film develops which offers good resistance to knocks and normal abrasion. Washability: washable with water and ordinary detergents 15 days after application. Equipment cleaning:
soap and water. Storage: make sure the tin is tightly closed, even after use, and stored at a temperature no lower than +10°C and no higher than +30°C. Stability: approximately 2 years. SAFETY INSTRUCTIONS:
Avoid direct contact with the skin. Protect eyes and face. In the event of contact, rinse immediately and thoroughly with water and consult a doctor. Equipment must not be washed in watercourses, drains etc. USER
ADVICE: N.B.: The information provided here is, to the best of our knowledge, correct and accurate. However, considering that the conditions in which the products are used are not under our control, we will not be
held liable for any recommendations or advice given. We recommend that the complete application cycle is tested on a small wall first in order to ensure it is a success, after which the rest of the decoration procedure
may be continued (check the decorative effects regularly as you proceed). This is because SABULADOR consists of natural products and special resins which react to moisture, heat, ventilation and the method of
application. Each job will therefore acquire its own unique character. Shades may vary compared with to the catalogue, by between 20% and 30% from one batch to another and it is therefore advisable to carry out a
small test before commencing the work. The manufacturer and the distributor do not assume any responsibility for possible variations between batches, or in cases where the batch number is illegible. In the event that
these batches are different, it will be necessary to mix all the material in a large container before beginning the application process, in order to avoid differences in colour once the product has been applied.

C’est une peinture a I'eau pour intérieurs produisant des reflets de sable trés originaux et trés lumineux. Grace a son application facile, SABULADOR transforme les piéces en des lieux raffinés et uniques.

SABULADOR est un produit de toute premiére qualité, transpirant, résistant au lavage et pouvant étre repeint avec tout type de peinture a 'eau. CARACTERISTIQUES : Pour obtenir les couleurs du cata-
logue, il suffit de mélanger soigheusement SABULADOR avec la quantité nécessaire de pate colorante COLORI décrite sous chaque pastille couleur. COLORI’ est fourni dans des doseurs spéciaux de 80 et 480 ml
(diment gradués) qui permettent de doser la quantité optimale de produit et d’obtenir exactement la couleur choisie. Uniquement dans les autres couleurs du catalogue de la Coul. 600 a la Coul. 612, SABULADOR
est fourni déja coloré. APPLICATION : Voici la marche a suivre pour obtenir avec SABULADOR un effet Dunes de sable ou un effet Grand Canyon Stratifié. 1) Effet Dunes de Sable (page 1): Appliquer
et travailler SABULADOR progressivement sur une petite surface d’environ 1 a 2 m? a l'aide du pinceau spécial PV 76. La technique consiste a appliquer de petites quantités de peinture le moins uniformément
possible par coups de pinceau alternés dans toutes les directions. Aprés 5 - 10 minutes a 20 C, repasser sur la partie déja traitée. Utiliser toujours le pinceau PV 76 mais sans le charger de peinture et faire en sorte
de déplacer et de lisser la partie granuleuse dans toutes les directions pour réaliser des dunes de sable. Par la méme occasion, par des coups de pinceau plus souples passés dans toutes les directions, supprimer
les striures laissées par le pinceau. 2) Effet Grand Canyon Stratifié (page 2): appliquer et travailler SABULADOR progressivement sur une petite surface d’environ 1 a 2 m? a I'aide du pinceau spécial PV
76. La technique consiste a appliquer de petites quantités de peinture par coups de pinceau irréguliers de 10 - 15 cm de long passés en oblique ou a la verticale. Aprés 5 - 10 minutes a 20 C, repasser sur la partie
déja traitée. Utiliser toujours un pinceau PV 76 mais sans le charger de peinture et faire en sorte de déplacer et de lisser la partie granuleuse par des coups de pinceau irréguliers passés dans le méme sens que les
précédents. Par la méme occasion, par des coups de pinceau plus souples passés dans le méme sens que les précédents, supprimer les rayures laissées par le pinceau. MODE D’EMPLOI: 3) Murs anciens.
Débarrasser le support des vieilles peintures qui s’effritent et laver avec de I'eau et du savon approprié. Appliquer ensuite, une couche de PRIMART 600 dilué a 50% avec de I'eau qui fera office de fixatif. Au bout
d’environ 4 heures a 20 C, appliquer une deuxieme couche de PRIMART 600 dilué a 20 - 30% avec de I'eau. Si, par contre, les surfaces sont en bon état et ne s’effritent pas, appliquer une couche de PRIMART 600
dilué a 15 - 20% avec de 'eau. Au bout de 4 heures a 20°C, appliquer SABUL ADOR comme décrit au point 1 ou 2. 4) Murs Neufs. Mastiquer bien les surfaces aux endroits voulus avec VALSTUC. Aprés séchage,
au bout d’environ 4 heures a 20 °C, poncer puis appliquer une couche de PRIMART 600 dilué a 15 - 20% avec de I'eau. Au bout de 4 heures a 20°C, appliquer SABULADOR comme décrit au point 1 ou 2. 5) Bois,
verre, alliages légers, fer peint. Bien dégraisser le support, poncer la surface pour améliorer 'adhérence du produit. Appliquer une couche de primaire adapté a la nature du support et appliquer une couche de
PRIMART 600 dilué avec 15 — 20 % d’eau. Au bout de 4 heures a 20°C, appliquer SABULADOR comme décrit au point 1 ou 2. 6) Fer neuf (non traité). Dégraisser soigneusement le support, éliminer toute trace
de rouille et appliquer une couche (ou davantage) d’antirouille WIKTOR a I'eau. Aprés séchage, au bout d’environ 4 heures a 20 °C, appliquer une couche de PRIMART 600 dilué a 15 - 20% avec de I'eau. Au bout de
8 heures a 20°C, appliquer SABULADOR comme décrit au point 1 ou 2. DONNEES TECHNIQUES: Poids spécifique: SABULADOR: 1.300 + 30 g/l 4 20°C; PRIMART 600: 1.600 30 g/l & 20 °C. Dilution:
SABULADOR est prét a 'emploi, PRIMART 600 doit étre dilué a 15 - 20% avec de 'eau. Rendement: SABULADOR environ 10 - 12 m? avec 1 litre pour I'Effet Dunes de Sable et environ 10 - 11 m? avec 1 litre pour
I'Effet Grand Canyon Stratifié; PRIMART 600 environ 10 - 12 m? avec 1 litre. Conditionnement: SABULADOR est disponible en pots de 2,5 - 5 |; PRIMART 600 est conditionné en pots de 2,5 et 5 litres; COLORYI’
est disponible en 80 et 480 ml. Température d’application: supérieure a +5 C et inférieure a +30°C. Séchage: hors poussiére au bout d’'une heure environ a 20°C. Sec au bout de 3 - 4 heures a 20°C. Il durcit
au bout de 24 heures selon la température ambiante. Aspect du produit: opalescent semi-brillant. Résistance: apres durcissement complet, on obtient la formation d’'une pellicule transpirante présentant une
bonne résistance aux chocs et a 'abrasion. Nettoyage: a I'eau et avec des détergents courants 15 jours aprés I'application. Nettoyage des outils: a 'eau et au savon. Conservation: dans un bidon bien
fermé, méme aprés usage, a une température supérieure a +10°C et inférieure a +30°C. Stabilité: 2 ans environ. NORMES DE SECURITE PARTICULIERES: Eviter le contact direct avec la peau. Protéger les
yeux et le visage. En cas de contact, rincer immédiatement et abondamment a I'eau et consulter un médecin. Les outils ne doivent pas étre nettoyés dans les cours d’eau, les évacuations, etc. CONSEILS UTILES
POUR L’UTILISATEUR: N.B.: Les renseignements fournis, d’aprés les résultats de nos expériences, sont précis et exacts. Les conditions d’utilisation échappant toutefois a notre contrdle, nous déclinons toute
responsabilité quant aux avis et aux conseils fournis. Nous conseillons d’effectuer un essai d’application complet sur une petite surface pour s’assurer de la réussite finale. Parachever ensuite la décoration en gardant
constamment sous controle les effets décoratifs obtenus car SABULADOR est composé de produits naturels et de résines spéciales qui réagissent en fonction de 'lhumidité, de la chaleur, de la ventilation et du mode
d’application. Chaque travail aura donc sa propre personnalité. Les teintes peuvent varier, par rapport au catalogue, de 20 a 30 % tout comme d’ailleurs d’un lot a l'autre, nous conseillons par conséquent d’effectuer
un essai sur une petite surface avant d’exécuter les travaux. Le fabricant et le distributeur déclinent toute responsabilité en cas de différence entre un lot et 'autre ou en cas d’illisibilité de leur étiquette. Au cas ou ces
lots seraient différents et pour éviter des différences de couleur une fois I'application terminée, mélanger le tout dans un grand bidon avant de commencer a peindre.



Es una pintura al agua para interior dotada de particulares y luminiscentes reflejos de arena. Gracias a su facil aplicacién, SABULADOR permite crear ambientes Unicos y refinados. SABULADOR es un producto de elevada calidad en cuanto es tran-

spirante, lavable y repintable con cualquier pintura al agua. CARACTERISTICAS: Para obtener los colores del catalogo es suficiente mezclar con precision SABULADOR con la relativa cantidad de pasta colorante denominada COLORI’ descrita
bajo cada pastilla de color. COLORI’ esta presentado en envases dosificadores de 80 ML. e 480 (ocularmente graduados) que permiten erogar la justa cantidad de producto y obtener asi el color seleccionado. Sélo para los colores del catalogo, del Col. 601 al
Col. 612, SABULADOR se presenta ya coloreado. APLICACION: A continuacién exponemos el procedimiento utilizado para obtener, con SABULADOR, el Efecto Dune de Arena y el Efecto Gran Cafion Estratificado. 1) Efecto Duna de Arena (pag. 1):
aplicar y trabajar SABULADOR gradualmente sobre una pequefia superficie de aproximadamente 1 - 2 m?, utilizando el especial Pincel PV 76. La técnica aplicativa consiste en extender la pintura en pequefa cantidad lo menos uniforme posible, con pinceladas
en todas direcciones y alternadas. Después de aproximadamente 5 - 10 minutos a 20°C, repasar la parte ya tratada, utilizando siempre el Pincel PV 76 pero descargado de producto, buscando repartir y alisar la parte granulosa en todas direcciones para realizar
“dunas de arena”. Al mismo tiempo, con pinceladas muy suaves pero siempre en todas direcciones, quitar las eventuales rallas dejadas por el pincel. 2) Efecto Gran Caién Estratificado (pag. 2): aplicar y trabajar SABULADOR gradualmente sobre una
pequefia superficie de aproximadamente 1 - 2 m?, utilizando el especial Pincel PV 76. La técnica aplicativa consiste en extender la pintura en pequefia cantidad con pinceladas oblicuas o verticales de forma irregular y de 10 - 15 cm de longitud. Después de apro-
ximadamente 5 - 10 minutos a 20°C, repasar la parte ya tratada, utilizando siempre el Pincel PV 76 pero descargado de producto, buscando repartir y alisar la parte granulosa con pinceladas irregulares igual que las precedentes. Al mismo tiempo, con pinceladas
muy suaves pero siempre en la direccién de las ya existentes, eliminar las eventuales rallas dejadas por el pincel. NORMAS DE USO: 3) Muros Viejos. Eliminar las viejas pinturas mal ancladas y “harinosas” del soporte y lavar con agua y jabon adecuado.
Sucesivamente aplicar, como fijador, una mano de PRIMART 600 diluido al 50% con agua. Después de aproximadamente 4 horas a 20° C aplicar una segunda mano de PRIMART 600 diluido al 20 - 30% con agua. Si las superficies estan sanas y sélidas, aplicar
solo una mano de PRIMART 600 diluido al 15 - 20% con agua. Después de 4 horas a 20°C, proceder con la aplicacion de SABULADOR como se describe en los puntos 1 6 2. 4) Muros Nuevos. Masillar adecuadamente la superficie a tratar, donde sea nece-
sario, con VALSTUC. Al completo secado, después de aproximadamente 4 horas a 20°C, lijar, luego aplicar una mano de PRIMART 600 diluido al 15 - 20% con agua. Después de 4 horas a 20°C, proceder con la aplicacién de SABULADOR como se describe
en el punto 1 6 2. 5) Madera, Vidrio, Plastico, Hierro pintado. Desengrasar bien el soporte, lijar bien la superficie para mejorar la adherencia. Aplicar una mano de primer adecuado a la naturaleza del soporte, luego aplicar una mano de PRIMART 600
diluido al 15 - 20% con agua. Después de 4 horas a 20°C, proceder con la aplicacion de SABULADOR como esta descrfito en el punto 1 6 2. 6) Hierro Nuevo (no pintado). Desengrasar bien el soporte eliminado bien eventuales capas de éxido, aplicare
una mano (o mas) de antioxidante WIKTOR al agua. Cuando éste haya secado, después de aproximadamente 4 horas a 20°C, aplicar una mano de PRIMART 600 diluido al 15 - 20% con agua. Después de 8 horas a 20°C, proceder con | a aplicacion de SABU-
LADOR como se indica en el punto 16 2. DATOS TECNICOS: Peso Especifico: SABULADOR: 1.300 + 30 gr/LT. a 20°C; PRIMART 600: 1.600 + 30 gr/LT. a 20°C. Dilucién: SABULADOR esta listo al uso, PRIMART 600 va diluido al 15 - 20% con agua.
Rendimeinto: SABULADOR aproximadamente LT. 1 para 10 - 12 m? para el Efecto Duna de Arena y aproximadamente LT. 1 para 10 - 11 m? para el Efecto Gran Cafién Estratificado; PRIMART 600 aproximadamente LT. 1 para 10 - 12 m*>. Confecciones:
SABULADOR esta disponible en confecciones de LT. 2,5y LT. 5; PRIMART 600 esta disponible en confecciones de LT. 2,5y LT 5; COLORI’ estéa en ML. 80 y ML. 480. Temperatura para la aplicacion: superior a +5°C e inferior a +30°C. Secado: fuera polvo
después de aproximadamente 1 hora a 20°C. Seco después de 3 - 4 horas a 20°C. Endurece después de 24 horas en base a la temperatura del ambiente. Aspecto del producto: opalescente semilucido. Resistencia: después del completo endurecimiento,
se obtiene una pelicula transpirante con buena resistencia al rallado y a la normal abrasion. Lavabilidad: con agua y detergentes comunes después de 15 dias desde la aplicacion. Limpieza de herramientas: con agua y jabén. Conservacion: en lata
bien cerrada, incluso después del uso, a temperatura superior a +10°C e inferior a +30°C. Estabilidad: 2 afios aproximadamente. NORMAS PARTICOLARES DE SEGURIDAD: Evitar el contacto directo con la piel, proteger los ojos y la cara, en caso de
contacto, lavar inmediatamente y abundantemente con agua y consultar con el médico. Los utensilios no deben lavarse en cursos de agua, desagiies, etc. ADVERTENCIAS PARA EL USUARIO: N.B.: Las informaciones suministradas, por cuanto resultan de
nuestra experiencia, son exactas y precisas. No estando las condiciones de uso bajo nuestro control, no asumimos ninguna responsabilidad por los consejos y sugerencias aportados. Se aconseja seguir el ciclo aplicativo completo sobre una pequefia superficie
para verificar la perfecta consecucion después proseguir controlando constantemente los efectos decorativos obtenidos, porque SABULADOR se compone de productos naturales y resinas especiales que reaccionan segun la humedad, del calor, de la ventilacién
y en base a la modalidad de aplicacion. Asi pues, cada trabajo puede adquirir la propia personalizacién. Los colores pueden variar, respecto al catalogo, del 20% al 30% como entre una partida y otra, por lo tanto aconsejamos efectuar una prueba en pequefio
antes de seguir con el trabajo. El fabricante y el distribuidor no asumen ninguna responsabilidad por eventuales diferencias entre partidas o en caso de ilegibilidad de las mismas. En el caso en que los lotes sean diferentes, para evitar diferencias de color en la
aplicacion, es necesario mezclar todo el material en un contenedor grande antes de iniciar la aplicacion.

Es handelt sich hierbei um eine Farbe auf Wasserbasis flir den Innenbereich, die sich durch ihre besonderen strahlenden Sandreflexe auszeichnet. Dank des leichten Auftrags lasst sich mit SABULADOR ein einzigartiges und stilvolles Ambiente

schaffen. SABULADOR ist ein hochwertiges Produkt, denn es ist atmungsaktiv und abwaschbar und kann mit jeder Farbe auf Wasserbasis tberstrichen werden. EIGENSCHAFTEN: Fir die Farben des Katalogs muss SABULADOR nur sorgfaltig
mit der entsprechenden Menge an Farbpaste - COLORI’ genannt - vermischt werden. Diese ist unter jedem Farbmuster beschrieben. COLORI’ wird in Dosierern mit 80 und 480 ml geliefert (mit MaReinteilung), dank derer die gewlinschte Produktmenge genau
abgemessen und so die gewlinschte Farbe erhalten werden kann. Nur fir die Katalogfarben Farbe 600 bis Farbe 612 wird SABULADOR bereits farbig geliefert. FARBAUFTRAG: Im Folgenden ist die Vorgehensweise beschrieben, um mit SABULADOR den
Effekt Sanddlne und den Schichteffekt Grand Canyon zu erzielen. 1) Effekt Sanddiine (S. 1): Tragen Sie SABULADOR nach und nach auf einer kleinen Oberflache von etwa 1 - 2 m? mit Hilfe des Spezialpinsels PV 76 auf. Die Auftragstechnik besteht
darin, dass die Farbe in kleinen, moglichst ungleichméaRigen Mengen mit alternierenden Pinselstrichen in alle Richtungen aufgetragen wird. Nach etwa 5-10 Minuten bei 20°C (berstreichen Sie den bereits behandelten Teil erneut mit dem Pinsel PV 76, die-
smal jedoch ganz ohne Farbe; versuchen Sie dabei, die kdrnigen Bestandteile in alle Richtungen zu verstreichen und zu glatten, um so den Sanddiineneffekt zu erreichen. Entfernen Sie gleichzeitig mit weicheren Pinselstrichen, die jedoch ebenfalls in alle
Richtungen gefiihrt werden, vom Pinsel hinterlassene Streifen. 2) Schichteffekt Grand Canyon (S. 2): Tragen Sie SABULADOR nach und nach auf einer kleinen Oberflache von etwa 1 - 2 m? mit Hilfe des Spezialpinsels PV 76 auf. Die Auftragstechnik
besteht darin, dass die Farbe in kleinen Mengen mit schragen oder vertikalen, unregelmaBigen und 10-15 cm langen Pinselstrichen aufgetragen wird. Nach etwa 5-10 Minuten bei 20°C (iberstreichen Sie den bereits behandelten Teil erneut mit dem Pinsel PV
76, diesmal jedoch ganz ohne Farbe; versuchen Sie dabei, die kdrnigen Bestandteile mit unregelmagigen Pinselstrichen in Richtung der vorherigen Pinselstriche zu verstreichen und zu glatten. Entfernen Sie gleichzeitig mit weicheren Pinselstrichen, jedoch
ebenfalls in Richtung der zuvor ausgefiihrten, vom Pinsel hinterlassene Streifen. HINWEISE ZUR VERWENDUNG: 3) Alte Wande. Entfernen Sie alte, nicht gut anhaftende und abbrdckelnde Farbe vom Untergrund und sdubern Sie diesen mit Wasser
und geeigneten Seifen. Tragen Sie anschlieBend als Fixiermittel eine Schicht PRIMART 600 nach Verdiinnung mit Wasser zu 50% auf. Nach einer Trocknungszeit von etwa 4 Stunden bei 20°C bringen Sie eine zweite Schicht der Grundierung PRIMART
600 auf, die diesmal zu 20 - 30% mit Wasser verdiinnt wird. Sind die Oberflachen hingegen in Ordnung und bréckeln nicht ab, tragen Sie nur eine Schicht der Grundierung PRIMART 600 (zu 15 - 20% mit Wasser verdiinnt) auf. Fahren Sie nach 4 Stunden
bei 20°C mit dem Auftrag von SABULADOR entsprechend der Beschreibung unter Punkt 1 bzw. 2 fort. 4) Neue Wande. Verspachteln Sie die zu behandelnde Oberflache an den erforderlichen Stellen mit VALSTUC. Nach erfolgter Trocknung (nach etwa 4
Stunden bei 20°C) schmirgeln Sie die Wand ab und tragen Sie dann eine Schicht der Grundierung PRIMART 600 nach Verdiinnung mit Wasser zu 15 - 20% auf. Fahren Sie nach 4 Stunden bei 20°C mit dem Auftrag von SABULADOR entsprechend Punkt 1
bzw. 2 fort. 5) Holz, Glas, Leichtmetall-Legierungen, lackiertes Eisen. Entfetten Sie den Untergrund griindlich und schmirgeln Sie die Oberflache gut ab, um eine bessere Haftung zu erzielen. Tragen Sie eine Schicht eines fir die Art von Unter-
grund geeigneten Primers und anschlieBend eine Schicht PRIMART 600 (zu 15 - 20% mit Wasser verdiinnt) auf. Fahren Sie nach 4 Stunden bei 20°C mit dem Auftrag von SABULADOR entsprechend der Beschreibung unter Punkt 1 bzw. 2 fort. 6) Neues
Eisen (unbehandelt). Entfetten und befreien Sie den Untergrund griindlich von Rost, tragen Sie eine Schicht (oder mehrere) des Rostschutzmittels WIKTOR auf Wasserbasis auf. Nach erfolgter Trocknung (nach etwa 4 Stunden bei 20°C) tragen Sie eine
Schicht der zu 15 - 20% mit Wasser verdiinnten Grundierung PRIMART 600 auf. Fahren Sie nach 8 Stunden bei 20°C mit dem Auftrag von SABULADOR entsprechend Punkt 1 bzw. 2 fort. ECHNISCHE DATEN: Spezifisches Gewicht: SABULADOR:
1.300 + 30 g/l bei 20°C; PRIMART 600: 1.600 + 30 g/l bei 20°C. Verdiinnung: SABULADOR ist gebrauchsfertig, PRIMART 600 ist zu 15-20 % mit Wasser zu verdiunnen. Ergiebigkeit: SABULADOR etwa 1 | pro 10 - 12 m? fir den Effekt Sanddiine und
etwa 11 pro 10 - 11 m? fiir den Schichteffekt Grand Canyon; PRIMART 600 etwa 1 | pro 10 - 12 m?. Packungsgrofen: SABULADOR ist in Packungsgrofen von 2,5 - 5 | erhaltlich; PRIMART 600 ist in Packungsgréfien zu 2,5 I und 5 | erhéltlich; COLORI’
zu 80 ml sowie zu 480 ml. Anwendungstemperatur: (iber +5°C und unter +30°C. Trocknung: Trocken nach ca. 1 Stunde bei 20°C. Trockenzeit 3-4 Stunden bei 20°C. Aushartung noch 24 Stunden abhangig von der Raumtemperatur. Aussehen des
Produktes: opalisierend halbglanzend. Widerstandsfahigkeit: Nach der vollstandigen Aushéartung entsteht ein atmungsaktiver Film mit guter Bestandigkeit gegeniiber StéRen und normalem Abrieb. Abwaschbarkeit: mit Wasser und gewdhnlichen
Reinigern 15 Tage nach dem Auftrag. Reinigung der Ausriistung: mit Wasser und Seife. Aufbewahrung: im - auch nach der Verwendung - gut verschlossenen Blechkanister bei einer Temperatur von tber +10°C und unter +30°C. Bestéandigkeit:
etwa 2 Jahre. BESONDERE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN: Vermeiden Sie direkten Hautkontakt; schiitzen Sie die Augen und das Gesicht; sollten Sie doch mit dem Produkt in Kontakt gekommen sein, waschen Sie es sofort mit viel Wasser ab und
konsultieren Sie einen Arzt. Die Ausriistung darf nicht in Wasserlaufen, iiber Abfliissen usw. gereinigt werden. HINWEISE FUR DEN BENUTZER: NB.: Die bereitgestellten Informationen basieren auf unserer Erfahrung und sind korrekt und prazise. Da
die Verwendungsbedingungen jedoch nicht unserer Kontrolle unterliegen, ibernehmen wir keinerlei Verantwortung fiir die gelieferten Ratschlage und Empfehlungen. Es empfiehlt sich, den kompletten Anwendungszyklus auf einer kleinen Wand durchzufiihren,
um das perfekte Gelingen zu Uberpriifen. Fahren Sie dann mit der Dekoration fort und kontrollieren Sie fortwahrend die erzielten Effekte; SABULADOR ist aus natirlichen Produkten und Spezialharzen hergestellt, die je nach Feuchtigkeit, Warme, Liftung
und Anwendungsmethode unterschiedlich reagieren. Daher wird jede Arbeit ganz individuell aussehen. Die Farbtdne kénnen vom Katalog um 20 % bis 30 % abweichen, ebenso wie auch die Chargen untereinander unterschiedlich sein kénnen. D aher wird
empfohlen, dass Sie vor der Durchfiihrung der Arbeit eine Probe durchfiihren. Der Hersteller und der Vertreiber ibernehmen keine Verantwortung fir eventuelle Unterschiede zwischen den einzelnen Chargen oder im Falle der Unlesbarkeit der darauf ange-
brachten Etiketten. Sollten Chargen unterschiedlich sein, ist es zur Vermeidung von Farbunterschieden nach dem Farbauftrag notwendig, das gesamte Material vor Beginn des Farbauftrags in einem groen Behélter zu vermischen.

AuTO eival éva, pe BAan To vepd, XPWHA TEXVOTPOTTIOG YO E0WTEPIKOUG XWPOUG, TO OTI0I0 TTPOOdIdE! IBINITEPEG PWTEIVEG appWdNG avTavakAdoelg. ETeidn eival T6oo eUkoho va epappoaTei, To SABULADOR ptopei va xpnaigomoin®ei yia mn dnuioupyia

HOVadIKWY Kal KOPWWV dlakoounTIKWY €IkOvwy. To SABULADOR eival éva uwnAng ToIdTTag TTPOIGV, TTOU avaTTvEéEl, TITAEVETAI KOl HTTOPET ETTIONG VA XpWHATIOTE! pe oTroladhToTe GAANG Baoewg vepou xpwuata. XAPAKTHPIZTIKA: MNa va dnuioupyraoeTe Tig
QTIOXPWOEIG TIOU EPPavifovTal aTOV KATAAoyo, TTPOTEKTIKG avauelyvuetal To SABULADOR pe v katdAAnAn moodtnTa TG XpwaoTikAg Tdota « COLORI», dTrwg Teplypd@eTal aTo KaBe deiypa xpwuatog. H xpwoTikr) « COLORI »8iatiBeTar o€ ouokeuaoia 80 ml. MNa Ta
Xpwpata Tou KataAdyou, amd 600 £wg 612 1o SABULADOR mapéxetal XpwpaTtiopévo. EOBAPMOIH: H diadikaoia Tou xpnoipotroleital yia Ty emiteutn pe 1o SABULADOR Twv e Sand Dune (appoBiveg) Kal oTpwpdtwy Bpayxwv Grand Canyon (Fkpavt Kavuov)
meplypdgetal otn ouvéxeia. 1) Sand Dune Effect: EQapudoTte 10 SABULADOR oTadiokd Kai SOUNEWTE O€ PIKPEG TIEPIOKEG TTEPITTOU 1 e 2 M2, XpnoIWoTIoIVTag TNV €101kr) PV 76 Bouptoa-Tmivélo. H TEXVIKR eQapuoyn yivetal Je TO ATTAWHA TOU XPWHATOG O€ MIKPES
TT00OTNTEG KAl PE TO SUVATOV AlyOTEPQ OUOIOUOPPO TPOTTO HE EVOAAATTOUEVO TTIVEAIEG O€ OAEG TIG KaTEUBUVOEIG. MeTd atrd Trepitrou 5 - 10 Aetrté aToug 20°C, Travw atmd Tnv ETMIPAVEIXR TTOU £XEI AON UTTOOTE ETTEEEPYATIA, XPNGIUOTIOIVTAG TO iB10 TTIVEAO PV 76, aAAG Xwpig
UNIKO TTPOOTTOBNOETE VA PETATOTTIOETE KOl VO EEOUAAUVETE Ta KOKKWON PEPN TTPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG, TIPOKEIPEVOU VA DNUIOUPYATETE TO £QE TwV apPoBIVWY. Tautéxpova, PE Tn XPHon NTMOTEPWY KIVACEWY Tou TTIVEAOU TTPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG, TUXOV iXvn TToU
€xouv peivel amd 1o mvéAo xavovtal. 2) Grand Canyon Effect (oeAida 2): EQapudate To SABULADOR oTadiakd kol SOUAEWTE O€ PIKPEG TTEPIOKEG TTEPITTOU 1 pE 2 M2, xpnoidoTTolwvTag Tnv 18Ik PV 76 BoUpToa-Tmivéro. H TEXVIKR EQapuoyn YiveTal Je TO ATTAWA TOU
XPWHATOG O€ PIKPEG TTOOOTNTEG XPNOIMOTIOIWVTAG AKAVOVIOTEG TTAAYI i} KATOKOPUQPEG TNIVENIEG atTéaTaong peTagy 10 - 15 ekatooTd o€ prikog. MeTd atmd mepitrou 5 - 10 Aertd aToug 20°C, Travw atré TNV EmM@AveIa TTou £xel 0N UTTOOTET £TTEEEpyaaia, XPNOIUOTIOIVTAG
10 id10 MIVEAO PV 76, aAAG XwpiG UNIKO TTPOCTIABCETE VO HETATOTTIOETE Kal VO EEOMAAUVETE TO KOKKWON PEPN TTPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG, TTPOKEIMEVOU va dNUIOUPYAOETE TO €PE. TauTdxpova, UE TN XPAON NTIOTEPWV KIVAOEWY TOU TTIVEAOU TTPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG,
TUXOV iXvn TTou €xouv peivel até 1o véAo xavovtal. OAHIIEEX XPHZHZ: 3) NaAaioi Toixol. AtopakpUveral TTaAaid, cabpd kai {E@AoudIopéva XpWHATA OTTO TOV TOiXO Kal TTAUVETE XPNOIMOTIOIWVTAG VEPS Kal €va KaTGAANAO aammolvi. XTn ouvéxela, EQappdleTal Eva
oTpwpa PRIMART 600 apaiwpévo 50% e vepd oTTou Ba evepyRoel wg atabepotroinTikd. Metd atmé mepitrou 4 wpeg otoug 20°C, epapudletal pia deutepn otpwon We mvédo PRIMART 600 apaiwpévou 20 - 30% e vepd. Edv, woTtéoo, ol eTIQAVEIES €ival KaBapég
Kal 5ev Trapouaiddouv atro@Aoiwan, epapudaTe pia pévo otpwon PRIMER 600 apaiwpévou 15 - 20% pe vepd. MeTd ammo 4 wpeg oe Beppuokpaaia 20°C, rpoxwproTe Pe TV epappoyn Twv SABULADOR dmwg Trepiypd@etal aTo onueio 1 i 2. 4) Kaivoupyiol Toixol.
ZTOKAPETE TNV €TMIPAvEIa dTToU €ival atrapaitnto pe VALSTUC. Otav oTeyvwaoel, HETE atrd Tepitrou 4 wpeg atoug 20°C, TpiwTe TNV £TMIQAvEIa kal epapudoTe éva oTpwpa PRIMART 600 apaiwpévou 15 - 20% e vepd. MeTd amrod 4 wpeg ae Beppokpaaia 20°C, TTpoxwpnaTe
pe TV epappoyr) Twv SABULADOR 6mwg Treplypagetal ato anyeio 1 fj 2. 5) Z0Ao, yuai, emi@daveieg eEAa@pwv KpaudTwy Kai Bappévo pétallo. ApaipéaTe OAa Ta AITTn atmd Tnv em@dveia Kal TpipTe yia va BeATIoEeTe TNV TTpdoguan. EpappdaTte éva oTpwpa
aoTAPI KATAAANAO YIa TO €i00G TNG ETTIPAVEIAG, OTN CUVEXEID, EQAPPOTTE £Va OTPWHA Tou Pe Bdan To vepd PRIMART 600 apaiwpévo 15 - 20% pe vepd. MeTd atré 4 wpeg ae Bepuokpaaia 20°C, TpoxwpnaTte pe TNV epappoyn Twv SABULADOR &1rwg Treplypd@eTtal 0To
onueio 11| 2. 6) Kaivoupyia petaAAIKA emi@dveia (Xwpig TpoeToipaacia). ATropakpUvete GAa Ta AiTTn Kal TUXOV OTPWHOTA OKOUPIAG aTrd TNV EmM@AvEID Kal EQapUoaTe éva oTpwpa (1) Tepioadtepa) WIKTOR e Bdon 1o vepd aoTdpl JETGAAWY KOTA TNG OKOUPIGG.
Orav oTeyvwael, PeTd amod Tepimou 4 wpeg oToug 20°C, epapudoTe éva oTpwpa Tou PRIMART 600 apaiwpévou 15 - 20% pe vepd. Metd até 8 wpeg atoug 20°C, poxwpnoTe Pe TNV epappoyr Twv SABULADOR o6mtwg meplypdgetal ato onueio 1 A 2. TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA: Ei5ik6 Bdpog: SABULADOR: 1,300 + 30 g/l otoug 20°C, PRIMART 600: 1,600 + 30 g/l atoug 20°C. Apaiwon: SABULADOR eivai €toigo yia xprion, PRIMART 600 6a mpémel va apaiwbei 15 - 20% pe vepd. KaAuyn: yia SABULADOR, trepimou
1 Lavd 10 éwg 12 m2 yia 1o epé Sand Dune kai repimou 1 L avd 10 éwg 11 m2 yia 10 €pé Grand Canyon . Na 1o PRIMART 600, trepitrou 1 L avé 10 éwg 12 m2. Zuokeuvaoia: SABULADOR eival SiaBéoipo og 1L, 2,5 L 14 5 L, PRIMART 600 €ival diaBéoiyo og 1 L,
2,5L A 5L kai Ta COLORI diatiBetal o 80 ml. @eppokpacia epappoyng: amd +5°C kai +30°C. =npavan: o€ pn okoviouévo TepiBdAov yia 1 wpa oToug 20°C. =npd uetd amd 3 - 4 wpeg o€ Beppokpaaia 20°C. ATTOKTE TNV UNXAVIKA TOU IKAvVOTNTA PETE aTTd 24
WpPEG, avaloya pe Tn Beppokpaaia Tou dwpatiou. Ep@avion Tou mpoidvTog: 1p1Sifwv nuiyuoaAloTepd. Avtoxn: Tav akAnpuUvel evieAwv dnuioupyeital éva avamvéwy @IAY UNIKOU avBekTIKO aTnv @ualoAoyikh @Bopd kal Ta xTutruarta. MAGon: TTAEveTal pe vepd Kai
Ta OUVAON aTTOPPUTTAVTIKA 15 NuéPeg pETd TNV epappoyr. EEomAiopds kabBapiopou: oatmolvi kai vepd. ATrobrikeuon: BeBaiwBeite 0TI To doxeio eival EpUNTIKA KAEIOTO, aKOuN Kal PETA TN XProN, Kal va ammoBnkelovTal og Beppokpaaia 61 katwTepn amd +10°C kai ox1
uynAoTepn amé +30°C. ZraBepotnta: Tepitrou 2 xpovia. OAHIIEZ AZ®AAEIAL: ATTo@uUyETE TNV GUECN £TTAQN WE TO BEppa. MPOoTATEWTE T PATIO KaI TO TIPOOWTTO. X€ TTEPITITWON ETTAPAG, SETTAUVETE QPEOWG KOl ETTIMEAWS HE VEPO KOl GUUBOUAEUTEITE €va yiaTpo. Ta
epyoheia epappoyng dev TTpéTrel va TTAévovTal oTa Udarta, amoxeTeloelg, KATT. XPHEIMH ZYMBOYAH: O1 mAnpogopieg Trou TrapéxovTal dw gival, £§ dowv yvwpidoupe, opbég kar akpiBei. Qatdéoo, AapBdvovtag utréyn 6T 0 GUVBKRKEG UTTS TIG OTTOIEG XPNOIUOTTOIOUVTAI
Ta TTPOIGVTA OV eival uTTd Tov €AeyX0 pag, dev pTropoUpe va BewpnBoUlue uTTEUBUVOI yia OTTOINdNTTOTE CUOTACEIG ) CUPBOUAEG. ZaG GUVIOTOUUE va KAVETE KATTOI DOKIJOAOTIKA EQOPUOYA TTPWTA TIPIV TNV TEAIKH. ATIOXPWOEIG HTTOPET VO DIGQEPOUV OE OXETN UE TIG EIKOVEG
TToU TTapouaiddovTal aTov katdAoyo, Tou Ba KupaiveTal peTagu 20% kai 30% avahoya e TNV Epappoyh ATIOXPWOEIG HTTOPET va SlaEpouv ae axéon He Tov Katahoyo, katd 20% €wg 30% atrod Tn pia TTapTida oTnV GAAN KAl CUVETTWG €ival OKOTTIHO va TTPOBEITE OE HIKPA
SOKIpr TTPIV TNV évapén Twv epyaciwy. O KOTOOKEUAOTAG Kal 0 Slavouéag dev GEPEl Kapia eubuvn yia TOavEG DIOKUPAVOEIG HETAEU TwV TTaPTIdWYV, | O€ TIEPITITWOEIG OTTOU O apIBPOG TTapTIdAG eival SUTAVAYVWOTN. Z€ TIEPITITWAN TTOU Of TIAPTIOES Eival DIOPOPETIKES, Ba
ival avaykaio va avakateUoupe 6Aa Ta UAIKG o€ éva peydAo doxeio TrpIv atmd TNV évapén Tng dIadIKaaiag EQapPOYNG, TTPOKEINEVOU VO aTTOPeUXBoUV 01 DIAPOPEG OTO XPWHA MOAIG TO TIPOIOV EXEI EQOPHOOTE.

Boja na bazi vode za interijere sa specificnim svjetlosnim pjescanim odsjajima. Zahvaljujuci jednostavnosti primjene, SABULADOR omogucuje kreiranje jedinstvenih rafiniranih ambijenata. SABULADOR je

proizvod visoke kvalitete, paropropusan, perljiv i lako se moze prebojiti bojama na bazi vode. KARAKTERISTIKE: Za dobivanje tonova iz kataloga dovoljno je dobro promjesati SABULADOR s odgovara-
jucom kolicinom tonera, nazvanim COLORI; koji je naveden ispod svakog uzorka boje. Colori se pakuje u odgovarajucim dozatorima od 80 i 480 ML. (vizuelno stupnjevanim), koji omogucuju odmjeravanje tocne
kolicine tonera potrebne za dobijanje izabrane boje. Samo za tonove iz kataloga,od Col. 600 do Col. 612,SABULADOR je vec toniran. ANOSENJE: Ovdje cemo opisati nacin nanosenja za dobivanje Efekta Pjescane
Dine i Efekat Slojevitog Grand Canyon-a. 1) Efekat Pjescane Dine (str. 1): nanositi i raditi sa SABULADOR postepeno na manjoj povrsini od 1 - 2 m2,koristeci specijalnu Cetku PV 76. Nacin rada sastoji se u tome
sto se materijal razvlaci u maloj kolicini nepravilnim pokretima u svim pravcima. Nakon 5 - 10 minuta pri 20°C, ponovo preci suhom Cetkom PV 76 preko vec bojene povrsine, pomjerati i razvlaciti pjeskoviti
dio materijala u svim pravcima kako bi se dobile pjescane dine.Istovremeno njeznim pokretima, takodjer u svim pravcima, moguce je ukloniti vidljeve tragove cetke. 2) Efekat Slojeviti Grand Canyon (str. 2):
nanositi i raditi sa SABULADOR postepeno na manjoj povrsini od 1 - 2 m2, koristeci specijalnu Cetku PV 76. Nacin rada sastoji se u tome sto se materijal razvlaci u maloj kolicini u kosim ili vertikalnim pravcima
duzine 10 - 15 cm. Nakon 5 - 10 minuta pri 20°C, ponovo preci suhom Cetkom PV 76 preko vec bojene povrsine, pomjerati i razvlaciti pjeskoviti dio materijala nepravilnim pokretima suprotnim od prethodnih.
Istovremeno njeznim pokretima, akodjer u svim pravcima, moguce je ukloniti vidljeve tragove cetke. PRAVILA PRIMJENE: 3) Stari Zidovi. Odstranite stare slojeve boje koji otpadaju i operite povrsinu odgova-
rajucim sapunom. Zatim nanesite kao ucvrscivac, jednu ruku PRIMART-a 600 razrjedjenog 50% s vodom. Nakon 4 sata pri 20°C nanijeti drugu ruku PRIMART-a 600 razrjedjenog 20 - 30% s vodom. Ako su zidovi
zdravi nanijeti jednu ruku PRIMART-a 600 razrjedjenog 15 - 20% s vodom. Nakon 4 sata pri 20°C, nastaviti sa nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom 1 ili 2. 4) Novi Zidovi. Izgletovati povrsinu VALSTUC-om na
potrebnim djelovima. Nakon susenja, 4 sata pri 20°C, obrusiti zidove i nanijeti jednu ruku PRIMART-a 600 razrjedjenog 15 - 20%. Nakon 4 sata pri 20°C, nastaviti sa nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom 1 ili
2.5) Drvo,PVC,Staklo,Lake Legure, Obojeno Zeljezo. Odmastiti dobro povrsinu,presmirglati zbog boljeg kontakta (prijanjanja) i zatim nanijeti jednu ruku PRIMER-a 600 razrjedjenog 15 - 20%. Nakon 4 sata pri
20°C, nastaviti sa nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom 1 ili 2. 6) Novo Zeljezo. Odmastiti povrsinu, dobro skinuti hrdju, nanijeti jednu ili vise ruku antikorozivne boje WIKTOR na bazi vode. Kada je sve suho,
nakon 4 sata pri 20°C,nanijeti jednu ruku PRIMER-a 600 razrjedjenog 15 - 20%.Nakon 8 sati pri 20°C, nastaviti sa nanosnjem SABULADOR, kao pod tockom 1 ili 2. TEHNICKE KARAKTERISTIKE: Specificna tezina:
SABULADOR 1.300+/-30 gr/LT pri 20°C. Razrjedjivanje: SABULADOR je spremna za upotrebu, PRIMART 600 razrjedjuje se 15 - 20% s vodom. Potrosnja: SABULADOR cca. 1 LT. za 10 - 12 m? za Efekat Pjescane Dine
i1LT.za 10 - 11 m? za Efekat Slojeviti Grand Canyon; PRIMART 600 cca. 1 LT. za 7 - 8 m?. Pakovanja: SABULADOR u pakovanju od 2,5 LT. i 5 LT; PRIMART 600 je dostupan u pakovanju od 2,5 LT. i 5 LT; COLORI' od
80 ML i 480 ML. Temperatura nanosenja: veca od +5°C i manja od +30°C. Susenje: Povrsinski suh nakon cca.1 sat pri 20°C. Suh nakon 3 - 4 sata pri 20°C. Otvrdnjava nakon 24 sata u zavisnosti od temperature
prostora. Izgled proizvoda: polusjaj nalik na dragi kamen. Otpornost: nakon potpunog otvrdnjavanja, dobiva se paropropusan sloj otporan na udarce i normalnu abraziju. Pranje: s vodom i deterdzentima 15 dana
od nanosenja. Ciscenje alata: s vodom | sapunom. Cuvanje: u dobro zatvorenim kantama, cak i nakon upotrebe pri temperaturi vecoj od +10°C i manjoj od +30°C. Rok trajanja: oko 2 godine. Mjere sigurnosti:
zbjegavati direktan dodir s kozom, zastititi oci | lice, u slucaju kontakta, odmah oprati s puno vode | kontaktirati ljecnika. Napomena za korisnika: Navedeni podaci, koji su rezultat iskustva, su tocni i precizni.
Medjutim, ukoliko nacin primjene ne bude prema navedenim standardima ne snosimo nikakvu odgovornost za navedene savjete i sugestije. SABULADOR se sastoji od prirodnih materijala | smola koji reagiraju
na vlaznost, toplinu, ventilaciju i nacin nanosenja. Nijanse mogu da variraju, prema katalogu, od 20% do 30% u zavisnosti od serija proizvoda, te stoga savjetujemo da nijansu isprobate na manjoj povrsini prije
nastavka rada. Proizvodjac i distributer na snose nikakvu odgovornost za eventualne razlike u serijama ili u slucaju ne podudarnosti iste. U slucaju da serije materijala budu razlicite, tu razliku u nijansi mozete
izbjeci tako Sto ¢e te pomijesati svu kolicinu materijala u jednoj velikoj posudi prije pocetka nanosenja.



Ozel ve parlak kum yansimalari ile donatiimis i¢ mekanlar igin su bazli bir boyadir. Kolay uygulanmasi sayesinde, SABULADOR tek ve rafine ortamlar yaratmamiza olanak tanir. SABULADOR, nefes almaya elverisli, yikanabilir ve her

tiirli su bazh boya ile (izeri boyanabilir oldugundan dolay yiiksek kaliteli bir Griindiir. OZELLIKLER: Katalog renklerini elde etmek igin, SABULADOR'u her renk tableti altinda tanimlanan, COLORI’ olarak adlandirilan iliskin renklendirici
macun miktari ile dikkatli bir sekilde karistirmak yeterlidir. COLORI’, dogru triin miktarini dagitmamizi ve secilen degeri elde etmemizi sadlayan 80 ve 480 MLlik 6zel doz ayarlayicilarinda (titizlikle 6lgeklendirilmis) temin edilmektedir. Sadece
katalog renkleri igin, Col. 600’den Col. 612’ye kadar, SABULADOR renklendirilmis olarak temin edilir. UYGULAMA: Asagida SABULADOR ile Kum tepecikleri Etkisini ve tabaka halinde Bulylk Kanyon Etkisini elde etmek igin kullanilan islemleri
aktariyoruz. 1) Kum Tepecikleri Etkisi (syf. 1): 6zel PV 76 fircayi kullanarak, yaklasik 1 - 2 m?lik kiiclk bir ylizey Gizerine SABULADOR’u azar azar tatbik ediniz ve calisiniz. Uygulama teknigi, tim yonlerde ve degisik firga darbeleri ile mimkiin
oldugunca diizensiz kugik miktarlarda boyayi yaymaktan ibarettir. 20°C’de yaklagik 5 - 10 dakika sonra, kum tepeciklerini gergeklestirmek igin tim yonlerde granulli bélimin yerini degistirmeye ve duzlestirmeye calisarak, her zaman PV 76
Firgayi Grtin olmadan kullanip dnceden islemden gegirilen bolimu firgalayiniz. Ayni zamanda, daha yumusuk firga darbeleri ile ancak her zaman tiim yonlerde, firga tarafindan birakilan olasi iz olusumlarini kaldiriniz. 2) Tabaka Halinde Biiyiik
Kanyon Etkisi (syf. 2): 6zel PV 76 firgayi kullanarak, yaklasik 1 - 2 m?lik kiiglik bir ylizey tizerine SABULADOR'u azar azar tatbik ediniz ve galisiniz. Uygulama teknigi, diizensiz ve 10 - 15 cm’lik uzunluklarda olmasi kosuluyla egimli veya dikey
firga darbeleri ile kligik miktarlarda boyayi yaymaktan ibarettir. 20°C’de yaklasik 5 - 10 dakika sonra, dénceki firga darbelerine gére diizensiz firga darbeleri ile granilli bélimdin yerini degistirmeye ve dlzlestirmeye calisarak, her zaman PV 76
Firgayi Grtin olmadan kullanip énceden islemden gegirilen bolimu firgalayiniz. Ayni zamanda, daha yumusuk firga darbeleri ile ancak her zaman 6nceden varolan firga darbeleri yoniinde, firga tarafindan birakilan olasi gizgileri kaldiriniz. KUL-
LANIM KURALLARI: 3) Eski Duvarlar. Destekten baglantisiz olmayan ve toz haline gelmis eski boyalari kaldiriniz ve su ve uygun sabunlar ile yikayiniz. Daha sonra, tespit maddesi olarak, su ile % 50 oraninda seyreltilmis bir kat PRIMART 600
tatbik ediniz. 20°C’de yaklasik 4 saat sonra, su ile % 20 - 30 oraninda seyreltilmis ikinci bir kat PRIMART 600 daha tatbik ediniz Eger ylizeyler saglikh ve toz halinde degil ise, su ile % 15 - 20 oraninda seyreltiimis sadece bir kat PRIMART 600
tatbik ediniz. 20°C’de 4 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildigi gibi SABULADOR’un tatbik ediimesi ile isleme devam ediniz. 4) Yeni Duvarlar. islem yapilacak yiizeyi, gereken yerde, VALSTUC ile uygun bir sekilde doldurunuz. 20°C’de
yaklasik 4 saat sonra, dolgu maddesi kurudugu zaman, zimparayla diizeltiniz ve su ile % 15 - 20 oraninda seyreltilmis bir kat PRIMART 600 tatbik ediniz. 20°C’de 4 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildigi gibi SABULADOR’un tatbik edilmesi
ile isleme devam ediniz. 5) Ahsap, Cam, Hafif Alagsimlar, Vernikli Demir. Destegi iyice yagdan arindiriniz, yapismasini saglamak igin yiizeyi iyice zimparayla diizeltiniz. Destegin niteligine uygun bir kat astar boya tatbik ediniz, daha sonra su
ile % 15 - 20 oraninda seyreltilmis bir kat PRIMART 600 tatbik ediniz. 20°C’de 4 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildigi gibi SABULADOR’un tatbik edilmesi ile isleme devam ediniz. 6) Yeni Demir (islenmemis). Olasi pas katmanlarini iyice
temizleyerek destegi yagdan arindiriniz, bir kat (veya daha fazla) sulu WIKTOR pas gidericiyi tatbik ediniz.. Pas giderici kurudugu zaman, 20°C’de yaklasik 4 saat sonra, su ile % 15 - 20 oraninda seyreltilmis bir kat PRIMART 600 tatbik ediniz.
20°C’de 8 saat sonra, 1 veya 2. maddede anlatildigi gibi SABULADOR'un tatbik edilmesi ile isleme devam ediniz. TEKNIK VERILER: Ozgiil Agirlik: SABULADOR: 1.300 + 30 gr/LT. 20°C’de; PRIMART 600: 1.600 + 30 gr/LT. 20°C’de. Seyrel-
tme: SABULADOR kullanima hazirdir, PRIMART 600 ise su ile % 15 - 20 oraninda seyreltilmelidir. Randiman: Yaklasik 1 LT.lik SABULADOR 10 - 12 m? icin Kum Tepecikleri Etkisi igin ve yaklasik 1 LT.’lik SABULADOR 10 - 11 m? icin Tabaka
halinde Blylik Kanyon Etkisi igin; yaklasik 1 LT.lik PRIMART 600 10 — 12 m? i¢in. Ambalaj: SABULADOR 2,5 LT’lik - 5 LT.’lik ambalajlarda mevcuttur; PRIMART 600, 1 LT’lik - 2,5 LT’lik — 5 LT’lik ambalajlarda mevcuttur; COLORI’ 80 ML'lik ve
480 MLlik'tir. 480. Uygulama derecesi: +5°C’nin {izerinde ve +30°C’nin altinda. Kuruma: tozsuz, 20°C’de yaklasik 1 saat sonra. 20°C’de 3 - 4 saat sonra kuru. Ortam sicakligina bagh olarak 24 saat sonra sertlesir. Uriiniin goriiniimii: yari
parlak donuk. Direng: tamamen sertlestikten sonra, garpmalara ve normal agsinmalara karsi etkili dayanikliliga sahip nefes almaya elverisli bir zar elde edilir. Yikanabilirlik: su ve uygulamadan 15 giin sonra genel temizlik maddeleri ile. Aletlerin
temizligi: su ve sabun ile. Saklama: +10°C’nin izerindeki ve +30°C’nin altindaki sicaklik derecesinde, kullanimdan sonra da, sikica kapall kutuda. Dayanikhhk: yaklasik 2 sene. OZEL GUVENLIK KURALLARI: Cilt ile dogrudan temas etme-
sinden kagininiz, gézlerinizi ve yiiziiniizii koruyunuz, temas etmesi halinde, derhal bol su ile yikayiniz ve doktora daniginiz. Ekipmanlar, akan suda, dusta, v.s. yilkanmamalidirlar. KULLANICI iGIN UYARILAR: NOT: Tecriibelerimiz sonucu ortaya
cikarak verilen bilgiler, dogru ve tamdir. Kontrolimuz altindaki kullanim sartlari olmadigi zaman, verilen tavsiyeler ve énerilerden higbir sorumluluk kabul etmemekteyiz. Elde edilen dekoratif efektleri stirekli olarak kontrol ederek dekorasyonu
tamamladiktan sonra, SABULADOR neme, Isiya, havalandirmaya ve uygulama sekline gore reaksiyon gdsteren 6zel reginelerden ve dogal trlinlerden olustugundan dolayi, kusursuz basariy! kontrol etmek amaciyla kiguk bir duvar tzerine
tam uygulama devresini yerine getirmeniz tavsiye edilir. Her calisma, kendi 6zellestirmesini elde edecektir. Boyalar, bir bolim ile diger bolim arasinda oldugu gibi %20’den %30’a kadar kataloga gére farklilik gésterebilmektedirler. Bu nedenle,
calismayi gerceklestirmeden dnce kiigiik bir deneme yapmaniz tavsiye edilir. Uretici firma ve dagitici, bir bdliim arasindaki olasi farkliliklardan veya ayni béliimiin okunaksiz olmasi halinde higbir sorumluluk kabul etmemektedir. Yukarida s&zii
edilenlerin farkli olmasi halinde, renk ve gergeklestirilen uygulama farkhliklarini dnlemek amaciyla, uygulamaya baslamadan 6nce buyik bir kap igerisinde tim malzemeyi karistirmak gerekmektedir.

370 Kpacka Ha BOAHOW OCHOBe [/ OTAENKN BHYTPEHHUX MOMELLEHUIA, OT/INYaeTca 0cobbiM GnecTawmm 3¢pdekTom necka. bnarogapsa npoctote HaHeceHna SABULADOR no3BonseT co3faBaTb yHVKanbHble 1 n3slHble HTepbepbl. SABULADOR - 310

MaTepuan BbICOKOTO KayecTBa, Tak Kak ABNAETCA BO3AYXOMNPOHULLAEMbIM 11 MO3BONAET HAHECEHUEe CBEPXY JIl06Oro Apyroro NokpbiTia Ha BogHoi ocHose. XAPAKTEPUCTUKMU: [Ina nonyyeHns pacLBeTOK, yKa3aHHbIX B KaTanore, AOCTaTOYHO TLaTeNbHO
cmewwaTb Kpacky SABULADOR ¢ HeobxoaumbiM KonnyectBom Kpacalein nactbl COLORI, ykasaHHOM nop Kaxabim obpasuom. Macta COLORI' noctaBnsetca B creumanbHbix fo3atopax no 80 1 480 mi. (C TOYHO rpaflyMpOBaHHOW LWKasoil), KoTopble NO3BONAT
[106aBUTb TOYHOE KONMYECTBO KpacuTensa AnA nonyyeHus BblbpaHHON pacLBeTKu. TonbKo Ans pacLBeTok no Katanory ¢ Liseta 600 o LiBeta 612, SABULADOR noctaBnsetca yxe okpaleHHoi. MOPAAOK HAHECEHUA: Hwxe npuBoavm onucaHve nopsaaka
HaHeceHWA Ana nonyyeHnsa npu nomown Kpacku SABULADOR 3¢ ekt MecyaHble gioHbl 1 BonbHoi KaHboH co cnonctbim adpdpektom.1) dpdekT MecuaHble AloHbI (cTp. 1): HaHecTn 1 pactepetb SABULADOR nocteneHHo Ha He60sbLLOI y4acToK npumepHo 1 - 2
M2 npu NomMoLLM creyunanbHomn KNcTr PV 76. TexHUKa HaHeCeHNA 3aKiovaeTca B HaHeCeHMM HeGOMbLIOrO KoMYecTBa Kpacku Kak MOXHO 6osiee HepaBHOMEPHO, Ma3Kamu B pa3Hble CTOPOHbI. MprmepHo Yepes 5 - 10 MuHYT npu Temnepatype 20°C BHOBb NPOMATUCH
M0 ye MOKpaLLeHO NOBEPXHOCTY KNCTbI0 PV 76 6e3 KpacKu, pa3rnaxvBas rpaHysbl BO BCE CTOPOHbI, CO3AaBan 3GpdeKT necyaHbix AoH. OfHOBpPeMeHHO 6onee MATKMMM Ma3KkamMii B pa3Hble CTOPOHbI YAANNTe BO3MOXKHbIE HEPOBHOCTH, OCTaBNEHHbIE MPOXOA0M
kuctu. 2) ddpdekt bonbon KaHboH co cnonctbim apdpekrom (cTp. 2): HaHecTn 1 pacTtepeTb SABULADOR nocteneHHo Ha HebGoMbLIOM y4acToK NpUMEPHO 1 - 2 M2 MpuU NOoMoLUY cneuuanbHon Kuctn PV 76. TexHrKa HaHeCeHWA 3aKnioyaeTca B HaHEeCeHUN
HebOoNbLIOro KOIMYEeCTBa KPacky KOCbIMU UM BEPTUKabHbIMW HEPOBHbIMU Ma3kamu AnnHoi 10 - 15 cm. MprmepHo yepes 5 - 10 MUHYT Npu TemnepaType 20°C BHOBb NPONTUCH MO YXKe NOKpaLleHO NOBEPXHOCTY KNCTbio PV 76 6e3 Kpacku, pasrnaxmsas rpaHynbl
HEePOBHbIMV Ma3KaMi B TOM »Ke HarnpasneHuu, YTo 1 npefbiaylyne. OfHOBpeMeHHO 6oree MATKMMMN Maskamm B TOM Xe HanpasfieHnn, 4To 1 NpeablayLime yaanuTe BO3MOXHbIE HEPOBHOCTU, OCTaBneHHble npoxoaom kuctu. MPABUJIA MPUMEHEHUA: 3) Ctapbie
NOBEPXHOCTN. YjanuTe OTCNanBaloLLyoCcA U NOTPECKaBLLYIOCA CTapylo KPacky C MOBEPXHOCTY U BbIMOITE ee BOAOW 1 HaaneXallummm MoLWMMM cpeAcTBamit. 3aTeM HaHecuTe B KauecTBe ¢pukcaTusa ofuH cnoit rpyHToBku PRIMART 600, pa3baBneHHo Bofo Ha
50%. MpumepHo Yepes 4 yaca npu Temnepatype 20°C HaHecTy BTopoli cioii rpyHToBKM PRIMART 600, pa3baBneHHo Bogoi Ha 20 - 30%. Ecniv ke NOBEPXHOCTW YNCTble, 6€3 OTCNIOeHNIM, HAHeCHTe TONbKO cnol rpyHToBKM PRIMART 600, pa36aBneHHol Bofoii Ha 15
- 20%. Yepes 4 vaca npwv Temnepatype 20°C HaHecTn SABULADOR, Kak onucaHo B nyHKTax 1 unu 2.4) HoBble noBepxHocTu. Mpyi HEO6XOAMMOCTY 3aLUTYKaTypuTb 06pabaTbiBaeMyto MOBEPXHOCTb HafNeXalum o6pasom wrykatypkon VALSTUC. Mocne BbiCbixaHns,
npumMepHo Yepes 4 yaca npu Temnepatype 20°C obpaboTaTb HaxaauHoN Bymaroi, 3aTeM HaHeCTU oAnH cnoii rpyHToBKK PRIMART 600, pa36aBnieHHol Bofoii Ha 15 - 20%. Yepes 4 yaca npu Temnepatype 20°C HaHecT SABULADOR, Kak onvcaHo B nyHKTax 1 uau
2. 5) MoBepxHOCTN U3 flepeBa, CTEKNa, JIErKNX CNNaBoB, KpalleHoro Mmetanna. TlwatesbHO 06e3XMPUTb MOBEPXHOCTb W 3a4NCTUTb HaXAauHOW Gymaroi ana nyywein Gukcaumm Kpackvu. HaHeCT ofvH CNom rpyHTOBKY, COOTBETCTBYIOLEN TUMY NOBEPXHOCTY,
3aTeM HaHecTy oavH cnoit PRIMART 600, pa3baBneHHoi Bogoii Ha 15 - 20%. Yepes 4 yaca npuw Temnepatype 20°C HaHecT SABULADOR, Kak onncaHo B nyHKTax 1 unu 2. ) HoBble MeTannnyeckne noBepxHocTu (HeobpaboraHHbie) O6e3XpUTb NOBEPXHOCTD,
TLWATENbHO yAanAa BO3MOXHYIO PXKaBUMHY, 3aTeM HaHeCTV OAVH (U HECKOIbKO) C/TI0eB aHTUKOPPO3UIHOTO CpeacTBa Ha BoaHo ocHoBe WIKTOR. TMocne ero BbicbixaHWsA, TPUMEPHO Yepes 4 yaca npu Temnepatype 20°C HaHeCTn oauH coit rpyHToBKM PRIMART
600, pa3baBneHHoNn Bofoii Ha 15 — 20%. Yepes 8 yacos npu Temnepatype 20°C HaHecT SABULADOR, kak onvicaHo B nyHkTax 1 unu 2. TEXHUWMECKUE OAHHbBIE: YaenbHbiii Bec: SABULADOR: 1,300 + 30 rp/n npu 20°C; PRIMART 600: 1,600 + 30 rp/n npu 20°C.
PactBop: Kpacka SABULADOR roTtoBa Kk nprumeHeHus, rpyHToBka PRMART 600 fonxHa 6biTb pa3BefeHa BOAoi Ha 15 - 20%. Bbixop: Kpacka SABULADOR npumepHo 1 anTp Ha 10 - 12 m? ana a¢pdekTa MecuaHble fioHbl 1 npyrmepHo 1 auTtp Ha 10 - 11 m? ana sddekTa
BonbLuoii KaHboH co cnonctbiM apdektom; PRIMART 600 npumepHo 1 nnTp Ha 10 - 12 M2 YnakoBku: Kpacka SABULADOR umeeTcs B ynakoBkax no 2,5 - 5 nutpoB. [pyHToBka PRIMART 600 nocTtaBnseTcs B ynakoBKax eMKOCTbIo 2,5 1 5 NUTPOB; KpacALas nacta
COLORI' B ynakoBkax rno 80 1 480 mn. HaHocuTb npun Temnepatype: Bbitle +5°C 1 Huke +30°C. CyluKa: B HenbibHOM NomeLeHnn npumepHo 1 yac npu Temnepatype 20°C. MonHoe BbicbixaHve 3a 3-4 yaca npu Temnepatype 20°C. 3aTBepaeBaHyie 3a 24 yaca B
3aBMCMMOCTU OT TemnepaTypbl nomelleHna. Bua npoaykra: nonybnectawmii onanecumpyowwuit. MpoYHOCTb: Nocne NOAHOro 3aTBepAeBaHNA NoayYaeTca Npo3payHan BO3AyXONPOHMULLaeMan NieHKa ¢ XopoLUeln YCTONUMBOCTBIO K yapam 1 K 06bIYHOMY TPeHMIo.
Motika: Bogoi 11 06bIUHBIMY MOIOLLMMU CPefcTBaMM Yepe3 15 AHel nocie HaHeceH A, YNCTKa MHCTPYMEHTOB: BOAa 1 Mbl10. XpaHeHue: B MJI0THO 3aKPbITON XeCTAHON 6aHKe, Aaxe HauyaToi, npy Temnepatype oT +10°C go +30°C. CTabunbHOCTb: NpUMepHO 2 ropa.
OCOBbIE MPABWJIA MO BE3OMACHOCTMU: /136eraTb npAMOro nonagaHna Ha Koxy, 3alyUTuTb rasa 1 nuuo. B cnyyae nonagaHua B rnasa unv Ha Koxy Heame[iMTelbHO NPOMbITb BOAOI M 06paTUTbCA K Bpayy. He MbITb MHCTPYMEHTbI B pekax, CTOUHbIX BOAAX U T.4.
MPEAYNPEXAEHNA AN1A MOJIb3OBATENA: MpumeyvaHme: MNpuBeaeHHble 30eCb CBefieHNA, ABNAACH Pe3yNbTaTOM HaLLEero OnbiTa, TOUHbI M NPoBepeHbl. TeM He MeHee, MOCKOMbKY Mbl He B COCTOAIHMN KOHTPOJIMPOBATb YC/IOBUA KaXAoro OTAeNbHOTO NPUMEHEHNS,
Mbl He 6epem Ha cebs HKaKol OTBETCTBEHHOCTM 3a NPUBEJEHHbIe PeKOMEHJaLMN Y MHCTPYKLUMK. PekoMeHayeTCA BHavyane noKpacuTb MPOGHbIN y4acTOK CTeHbI MOSHbIM LIMKIOM 06paboTKM AnA NPOBEPKY XeaeMoro pesynbTaTa, a 3aTemM NPUCTynuTb K oTAenKe
BCell NOBEPXHOCTU, HEMPEPBIBHO NPOBEPSAA NOJTyYaeMbli ileKopaTrBHbIN 3ddekT. Kaxaaa paboTta nprnobpeTaeT HEMOBTOPVMBINA VHAVBUAYANbHbIN XapakTep. OTTEHKM MOTYT BapbUPOBaTh MO CPaBHEHWIO C KaTanorom Ha 20%, Ha 30%. B Takoii e Mepe pacLBeTKM
3aBWCAT OT NapTUK TOBapa, NO3TOMY Mbl peKOMeHAyeM CAenaTb ManeHbKuii NpobHbI obpasel neper Hauyanom paboTbl. [ponssogUTeNb N JUCTPUOBIOTOP CHUMALOT C Ce6A BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOKHbIE OTNINYMA OTTEHKOB B Pa3HbiX MapTUAX ToBapa 1nm
B C/lyYae HeunTaeMoCT napTuu. B cnyyae pasnnunii Bo n3bexxaHue HEOAHOPOAHOCTI OTTEHKOB NPU HAHECEHU NMPOAYKTa PEKOMEHAYETCA CMeLLaTb BECb HEOOX0AUMbIN 1A paboTbl MaTepuran B 60MbLION EMKOCTW Nepef ero HaHeCeHNeM Ha MOBEPXHOCTb.
[lna nonyyeHna onTManbHOro pesynbraTa Npu 6bicTpom HaHeceHun Kpackn SABULADOR pekomeHAyeTcAa cnonb3oBaTb crneymnasbHyio KUCTb PV 76.
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VALPAINT ESPANA S.L.

Carrer de LEnginy, 11

08840 VILADECANS - ESPANA
Tel. +34 93 6382645

Fax +34 93 6382735

E-mail: valpaint@jet.es

VALPAINT DESIGN D.O.0.
Dzemala Bijedica, 281
71000 SARAJEVO - BiH

Tel. +387 33 626134

Fax +387 33761115
E-mail: valpaint@bih.net.ba

VALPAINT DECORATION D.O.O.
Gunduliceva, 18

21000 NOVI SAD - SRBIJA

Tel. +381 21 552366

Fax +381 63 8160320

E-mail: valpaint@neobee.net

VALPAINT DECOR (INDIA) PVT LTD

Plot no. D-13/8, TTC Ind. Area

400705 MIDC TURBHE NAVI MUMBAI - INDIA
Tel.+91 22 27613368

Fax 49122 27613367

E-mail: info@valpaint-india.com

VALPAINT TUNISIE S.A.

Zone Industrielle Zaghouan

1100 ZAGHOUAN - TUNISIE

Tel. +216 72 681051

Fax +216 72 681071

E-mail: valpaint.tunisie@topnet.tn

~ 7 I{A? N 4 VALPAINT s p.A.
' VAL T, &

Ay -

MADE IN ITALY

N. 10000 11/10

Via dell'Industria, 80 - 60020 POLVERIGI (AN) ITALY - Tel. +39 071 906383 (r.a.) - Fax +39 071 906384 www.valpaint.it - E-mail: info@valpaint.it

AZIENDA CERTIFICATA ISO 9001:2008 ED ISO 14001:2004





